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1. Instrukcja montazu drzwi PRIVATE na oscieznicy MDF oraz drzwi wewnetrznych
bezprzylgowych.

Etap 1. Przygotowanie otworu
a) dostosowanie otworu do wymiaréw (wymagane wymiary minimalne)

DLA PIANKI

Rozmiar SO S2 HO H2
70" 743 S0 — szerokos¢ otworu w murze [mm]
80" 843 HO — wysoko$¢ otworu w murze [mm]
2018
90" 943 S2 — szeroko$¢ skrzydta [mm]
100" 1043 H2 — wysokos¢ skrzydta [mm]

b) oczyszczenie otworu celem zwiekszenia
przyczepnosci materiatu wypetniajacego — pianka.

— Sciana

piarka —._|

Osciazrica
Vera

Etap 2. Skrecenie elementow oscieznicy z zachowaniem
starannosci faczen katéw (przed zamontowaniem do
otworu).

opasea — | f
N

— sazyaio
Etap 3. Ustalenie szczeliny przypodtogowej i ewentualne

skrécenie oscieznicy. Standardowy wymiar,m”
wynosi 11 (+2/-1) mm. (Rys. 1)

Pataga —
Etap 4. Wstawienie oscieznicy w otwor, zaklinowanie i - ]
ustawienie pionu belki zawiasowej i poziomu belki rys.1

gornej. Zabezpieczenie krawedzi oécieznicy

przed zabrudzeniem tasma papierowa. Pianka

Rarmisk
Etap 5. Zakotwienie belki zawiasowej przy pomocy trzech kotew s '~ obceiniy
montazowych. Kotwy nalezy zamontowac¢ w otworach fi 6 ‘ 1 s N

wywierconych pod katem w gtagb muru w celu unikniecia i -
odsadzania tynku (Rys. 2). Ze wzgleddéw estetycznych zaleca i
sie wkrecac je pod zawiasy. A &

Kotwa
montazowa

Etap 6. Zawieszenie skrzydfa i zamontowanie w skrzydle zamkéw %
Schlage zgodnie z dotaczong instrukcjg producenta.

Etap 7. Spasowanie krawedzi skrzydta z krawedzig oscieznicy po
stronie zamkowej. Sprawdzenie ustawienia oscieznicy

i przylegania do niej skrzydta oraz poprawnosci

funkcjonowania zamka (ewentualnie korekta ustawien).

)|

Etap 8. Przy zamknietym skrzydle sprawdzenie réwnosci szczelin po kazdej ze stron.
Sprawdzenie rownosci przekatnych.

Etap 9. Zakotwienie o$cieznicy od strony zamkowej przy pomocy jednej kotwy ze wzgledow -
estetycznych wkrecanej pod uszczelke lub blache zaczepowg oécieznicy. Otwory pod -
kotwy wykonac analogicznie do Etapu 5. W przypadku drzwi z zawiasami chowanymi
dokonac regulacji zawiaséw zgodnie z dotgczong etykieta.

Etap 10. Wypetnienie szczelin pianka montazowg (zalecamy uzycie pianek niskorozpreznych).
Ze wzgledu na mozliwos¢ wykrzywienia sie ramiakéw oscieznicy zaleca sie stosowanie
poziomych rozpérek zabezpieczajacych (Rys.3). Pozostawic rozporki na czas zalecany rys.3



przez producenta pianki.
UWAGA! Nie nalezy stosowac obrébki murarskiej — pozostawic szczeling wypetniong wytacznie pianka montazowa.

Etap 11. Obrébka wykonczeniowa poprzez obciecie nadmiaru pianki i wklejenie starannie
skreconych opasek (ztaczki dotaczone w komplecie). Opaski nalezy klei¢ do muru, nie do
oscieznicy. W razie potrzeby wykonac regulacje. Do wykorczenia nie uzywa¢ materiatow murarskich
mokrych, ewentualne weglarki wykonczy¢ przy uzyciu tzw. suchych tynkow (tj, ptyt gipsowych).

2. Instrukcja montazu drzwi PRIVATE na oscieznicy metalowej katowej OK11
oraz drzwi wewnetrznych bezprzylgowych

Etap 1. Przygotowanie otworu
a) dostosowanie otworu do wymiaréw (wymagane wymiary minimalne):

PRIVATE

S0 S2 Ho H2
80" 905 843
90" 1005 943 | 2060 | 2018
100" 1105 | 1043
50 - szerokoé¢ otworu w murze [mm] 52 - szerokoé¢ skrzydia we wrebie [mm]
HO — wysokos¢ otworu w murze [mm)] H2 — wysokos¢ skrzydta we wrebie [mm]

b) oczyszczenie otworu celem zwigkszenia przyczepnosci materiatéw wypetniajacych.
Etap 2. Montaz o$cieznicy w murze lub w konstrukcji GK.

Przed montazem oscieznic nalezy sprawdzi¢, czy oscieznice nie ulegty uszkodzeniu (odksztatceniu) w czasie
sktadowania lub transportu. W przypadku wystapienia uszkodzen np. miejscowe wygiecia, skrzywienia,
wichrowatos¢, nalezy doprowadzi¢ do ich wyeliminowania tak, aby zostata zachowana prawidtowa wspoétpraca
drzwi z oscieznica. Jezeli stwierdzone zostana slady korozji lub uszkodzenia powtoki ochronnej, nalezy usunaé
korozje i wykona¢ poprawki lakiernicze. Montowanie oscieznic uszkodzonych jest niedopuszczalne. Przed
zamontowaniem oscieznic nalezy ich zewnetrzna powierzchnie zabezpieczy¢ przed zabrudzeniem np. tasma lub
folia.

Oscieznice nalezy montowac zgodnie ze sztuka budowlana. Zaleca sig, aby montazu oscieznic dokonywaty
wyspecjalizowane grupy montazowe.

a) Montaz oécieznicy rozpoczac od usuniecia listw progowych zabezpieczajacych
oscieznice przed deformacja na czas transportu (Rys.1).

b) Wstawiennie oscieznicy w otwor, jej wypoziomowanie i ustawienie pionu,
a nastepnie zabezpieczenie krawedzi oscieznicy przed zabrudzeniem tasma papierowa.

¢) Zamontowanie o$cieznicy od strony zawiosowej przy pomocy kotkdéw rozporowych,
wkrecanych w przygotowane otwory montazowe. W Scianie murowanej poprzez wieksze
otwory w uchwytach montazowych zaznaczy¢ miejsca wiercen. Usunac¢ rame, wywierci¢
otwory i ponownie osadzi¢ rame przytwierdzajac ja do sciany kotwami montazowymi.
W $cianie z ptyt G-K rame bazowa zamontowac blachowkretami przez mniejsze otwory
w uchwytach montazowych.

Etap 3. Zawieszenie skrzydta i zamontowanie w skrzydle zamkéw Schlage zgodnie
z dotgczong instrukcja.

W



Etap 4. Spasowanie krawedzi skrzydta z krawedzig oscieznicy po stronie zamkowej. Sprawdzenie ustawienia
oscieznicy i przylegania do niej skrzydta oraz poprawnosci funkcjonowania zamka.

Etap 5. Przy zamknigtym skrzydle sprawdzenie rownosci szczelin po kazdej ze stron. Sprawdzenie réwnosci
przekatnych.

Etap 6. Zakotwienie oscieznicy od strony zamkowej.

Etap 7. Zamontowanie min. 3 szt. listew rozporowych (Rys.5) i wypetnienie szczeliny
miedzy o$cieznicg a murem pianka. Listwy rozporowe powinny by¢ podparte miedzy
miejscami dyblowania oscieznicy. W celu utrzymania parametréw akustycznych nalezy
doktadnie wypetni¢ szczeline pomiedzy murem a oscieznica. Pozostawi¢ rozpdrki na czas
okreslony przez producenta pianki.

Zaleca sie stosowanie pianek niskorozpreznych!

Etap 8. Obrébka wykonczeniowa - ze wzgledu na duzg agresywnos¢ korozyjng
nie zaleca sie stosowania zapraw na bazie gipsu lub samego gipsu.

3. Instrukcja montazu drzwi PRIVATE na oscieznicy metalowej regulowanej OR11.

Etap 1. Przygotowanie otworu
a) dostosowanie otworu do wymiaréw (wymagane wymiary minimalne):

PRIVATE

S0 S2 Ho H2
80" 915 843
90" 1015 943 2065 | 2018
100" 1115 1043

S0 — szeroko$¢ otworu w murze [mm] S2 — szerokos¢ skrzydta we wrebie [mm]
HO — wysokos¢ otworu w murze [mm] H2 — wysokos¢ skrzydta we wrebie [mm]

b) oczyszczenie otworu celem zwigkszenia przyczepnosci materiatéw wypetniajacych
Etap 2. Montaz oscieznicy

d) Montaz o$cieznicy rozpocza¢ od usuniecia 2 listw progowych zabezpieczajacych
oscieznice przed deformacjg na czas transportu (Rys.1).

e) Oscieznice rozdzieli¢ na dwie czesci: rame bazowga i rame regulowang (dostawke).
W ramie bazowej o$cieznicy kluczem imbusowym 5 mm zamontowac zawiasy (Rys.2).

f) Nastepnie rame wsuna¢ w otwor w écianie i ustawic tak, aby pomiedzy nadprozem 80°
a stojakami zachowany byt kat prosty, a stojaki byly prostopadte do poziomu posadzki (Rys.3).



g) W scianie murowanej poprzez wieksze otwory w uchwytach montazowych zaznaczy¢ miejsca wiercen. Usunaé
rame, wywierci¢ otwory.

h) Osadzi¢ wstepnie rame bazowa w otworze. Zabezpieczy¢ przed deformacja, umieszczajac w trzech miejscach
(na wysokosci zawiasow i otworu zamka) belke rozprezna lub deske tak, aby na catej wysokosci byta zachowana
jednakowa szeroko$¢ oécieznicy. Usztywniona rame bazowa przytwierdzi¢ do $ciany przez otwory w uchwytach
montazowych (Rys.4) oraz do posadzki przez otwory w katownikach (Rys.5). W scianie z ptyt G-K rame bazowa
zamontowac blachowkretami przez mniejsze otwory w uchwytach montazowych.

Przestrzen pomiedzy uchwytami a sciang wypetnic niskoprezna pianka montazowga (Rys.6). Do montazu ramy
regulowanej mozna przystapi¢ po utwardzeniu pianki.

rys. 4 rys.5 rys. 6

a) Dostawke wsunac od drugiej strony $ciany w zamontowana rame bazowa (Rys.7) i skreci¢ blachowkretami
przez otwory umieszczone w gniezdzie uszczelki tak, aby obydwie czesci oécieznicy na calym obwodzie
szczelnie przylegaty do $ciany (Rys.8). Po zakonczeniu montazu zatozy¢ uszczelke (Rys.9).

rys.7 rys.8 rys.9

Etap 3. Zawieszenie skrzydta i zamontowanie w skrzydle zamkéw Schlage zgodnie z dotaczona instrukcja.

Etap 4. Spasowanie krawedzi skrzydta z krawedzig oscieznicy po stronie zamkowej (ewentualna korekta
poprzednich ustawien). Sprawdzenie ustawienia oscieznicy i przylegania do niej skrzydta oraz poprawnosci
funkcjonowania zamka.

Etap 5. Przy zamknietym skrzydle sprawdzenie rownosci szczelin po kazdej ze stron. Sprawdzenie réwnosci
przekatnych.

Etap 6. Obrobka wykonczeniowa - ze wzgledu na duza agresywnosc¢ korozyjna nie zaleca sie stosowania zapraw
na bazie gipsu lub samego gipsu.



4. Instrukcja uzytkowania i konserwacji drzwi
Przechowywanie

Jezeli drzwi nie s3 montowane bezposérednio po zakupie, przy magazynowaniu lub przechowywaniu nalezy
przestrzegac nastepujacych zasad:

a. Wyrob przechowuje sie w oryginalnym opakowaniu.

b. Magazynowanie i przechowywanie odbywa sie w miejscach suchych, ogrzewanych. Nie jest mozliwe
przechowywanie w budynkach w stanie surowym, wilgotnych piwnicach czy garazach.

Montaz

« Przed rozpoczeciem prac montazowych nalezy zapoznac sie zawarta w pkt. 1 - 3 instrukcja montazu.

« Montaz drzwi nalezy dokona¢ w pomieszczeniach z kompletnie wykornczonymi podtogami i scianami (po
zakoniczonym malowaniu, tapetowaniu, kafelkowaniu itp.). Wykoriczenie musi by¢ doprowadzone do krawedzi
otworu w murze.

Uzytkowanie i konserwacja

« Drzwi przeznaczone sg do uzytku w mieszkaniach w budynkach wielorodzinnych i domach jednorodzinnych
oraz budynkach zamieszkania zbiorowego i uzytecznosci publicznej o matym, srednim i duzym natezeniu ruchu.

« Drzwi wewnetrzne powinny byc¢ eksploatowane w normalnych warunkach dla naszego klimatu tzn. w wilgotnosci
nie przekraczajgcej 60%. Drzwi te nie moga by¢ stosowane w pomieszczeniach o podwyzszonej wilgotnosci tj.
pralniach, saunach, basenach.

« W oscieznicach wykonanych z materiatéw drewnopochodnych, przeznaczonych do pomieszczen, w ktérych
podtoga bedzie zmywana na mokro, dolng krawedz nalezy zabezpieczyc¢ silikonem. Drzwi nie moga by¢

narazone na bezposredni kontakt z woda lub wilgotnymi materiatami, tj. zaprawy tynkarskie itp.

- Wyroby drewniane i drewnopodobne nalezy czyscic lekko wilgotng szmatka. Przed zastosowaniem chemicznych
srodkow przeznaczonych do konserwacji drewna nalezy wykonac probe na mato widocznej czesci wyrobu, aby
sprawdzi¢ reakcje powierzchni.

« Okucia do drzwi nalezy pielegnowac zgodnie z zaleceniami producenta.

Jezeli do wyrobu dotaczona jest dodatkowa etykieta, zawierajaca szczegolne zalecenia odnos$nie postepowania
z produktem, nalezy bezwzglednie sie z nig zapoznac.

Drzwi PRIVATE ECO oraz LIGHT zostaty wykonane zgodnie z Aprobata Techniczna ITB: AT - 15 - 4723/2013

i polskimi normami, ktére okreslaja dop alne btedy wyk ze, w tym odchylenia i tolerancje.
Drzwi PRIVATE HEAVY zostaly wykonane zgodnie z Aprobata Techniczng ITB: AT - 15 - 8811/2011 i polskimi
normami, ktére okreslaja dop alne btedy wyk ze, w tym odchylenia i tolerancje.

5. Warunki gwarancji

X Okres gwarancji

Producent dla drzwi PRIVATE udziela 24 ( dwudziesto cztero) - miesiecznej gwarancji na swoje wyroby i gwarantuje,
ze s one wolne od wad produkcyjnych. Okres gwarancji liczony jest od daty sprzedazy uwidocznionej na Karcie
gwarancyjnej oraz w dowodzie zakupu (fakturze). Gwarancja ulega przedtuzeniu o czas naprawy reklamowanego
wyrobu, liczac od dnia zgtoszenia reklamacji do dnia wykonania naprawy. Okres ten musi by¢ potwierdzony
zapisami w Karcie gwarancyjnej.



X Procedura zgtaszania reklamacji

1. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU WADY PRODUKTU STWIERDZONEJ PODCZAS ROZLADUNKU/ODBIORU
W sytuacji, gdy podczas roztadunku Produktow dostarczonych Klientowi zostanie stwierdzone uszkodzenie
kartonu wprowadza sie nastepujacy sposob postepowania:

- Klient w obecnosci Kuriera ma obowiazek rozpakowa¢ Produkt z kartonu celem jego weryfikacji i sprawdzenia
czy Produkt jest uszkodzony. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia Produktu nalezy w obecnosci Kuriera
bezwzglednie wypetni¢ Protokét Szkody, ktory powinien posiadac Kurier. W Protokole nalezy wskaza¢ wszystkie
niezgodnosci i uszkodzenia. W przypadku widocznego uszkodzenia lub czesciowej utraty towaru, zastrzezenie
nalezy odnotowac na dokumentach przewozowych w chwili doreczenia przesytki oraz sporzadzi¢ protokot
szkodowy w obecnosci kierowcy. Protokét szkodowy musi by¢ podpisany przez Odbiorce oraz przedstawiciela
doreczajacego przesytke. W przypadku rozbieznosci stanowisk przedstawiciel przewoznika ma prawo nanies¢
swoje uwagi i zastrzezenia w protokole. Kopia podpisanego przez Klienta i Kuriera formularza zostaje u Klienta,
oryginat zabiera Kurier.

« Zastrzezenia dotyczace brakow lub uszkodzen niewidocznych w chwili dostawy powinny zostac ztozone do
Przewoznika przed uptywem 7 dni od daty odbioru. Niezaleznie od terminu zgtoszenia zastrzezen, obowigzek
udowodnienia, ze uszkodzenie lub czesciowa utrata towaru nastapita przed jego dostarczeniem, spoczywa na
osobie sktadajacej reklamacje. Jezeli sktadajacy reklamacje nie zdota tego udowodnic, uwaza sie, ze przesytka
zostata dostarczona w nienaruszonym stanie oraz ilosci zgodnej ze zleceniem.

« Dodatkowo na dokumencie WZ, umieszcza sie wszystkie niezbedne szczegétowe informacje, okreslajace wykryta
wade. Dokument WZ winien by¢ podpisany przez osoby odpowiedzialne za roztadunek z firmy Klienta
odbierajacej Produkt oraz kierowce z ramienia Sprzedawcy (kuriera). Kierowcy Sprzedawcy zobowigzani s do
posiadania w/w dokumentéw. Kopie dokumentu zabiera kierowca Sprzedajacego,

- O zaistniatej wadzie nalezy natychmiast poinformowac pisemnie Sprzedawce, z ktérym uzgadnia sie mozliwos¢
zwrotu Produktu do Sprzedawcy, wysytajac informacje na adres techniczny@gld.com.pl i/lub kontaktujac sie z nim
telefonicznie pod nrTel +48 71 78 58 217. Gdy okolicznosci uniemozliwiaja takie dziatanie, zwrot uzgadnia sie z
kierowca Sprzedajacego, ktory moze zabra¢ Produkt tym samym transportem (wraz z oryginatem Formularza
Zgtoszenia Reklamacji). Powiadomienie Sprzedawcy nastepuje wéwczas, gdy tylko okolicznosci na to pozwola.

- Sprzedawca odpowiada za mozliwe do stwierdzenia podczas roztadunku wady fizyczne, ktére zostang
potwierdzone przez kierowce Sprzedawcy dostarczajacego Produkt,

« Sprzedawca zobowiazuje sie dokonania naprawy lub wymiany Produktu w jak najkrétszym czasie oraz do
dostarczenia go do Sprzedawcy Date dostarczenia do Klienta lub na miejsce finalnego montazu wyrobéw bez wad
Sprzedawca przekaze Klientowi w terminie do 14 ( czternastu) dni roboczych od daty przyjecia zgtoszenia
reklamacji u siebie lub u Producenta.

2. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU STWIERDZENIA WADY UKRYTEJ W DRZWIACH
W sytuacji, gdy w okresie gwarancji Klient zgtosi roszczenie gwarancyjne wynikajace z wady ukrytej, ktéra ujawnita
sie dopiero w trakcie uzytkowania Produktu ( nie stwierdzono jej w momencie zakupu i prawidtowo
przeprowadzonego montazu zgodnie z Karta Gwarancji), postepowanie reklamacyjne wyglada nastepujaco:
- Sprzedawca sprawdza dostarczony przez Klienta rachunek oraz Karte gwarancyjna pod wzgledem zasadnosci
zgtoszenia reklamacyjnego co do terminu, pamietajac, iz okres gwarancji wynosi 24 miesigce, okres rekojmi 24
miesigce,
- Klient wypetnia zgtoszenie reklamacyjne znajdujace sie na stronie www.gld.com.pl na podstawie danych
z faktury zakupu i Karty Gwarancyjnej Sprzedawcy,
- Jezeli zgtoszenie reklamacyjne sporzadzane jest na formularzu innym niz zatgczony do wyzej wymienionej
instrukgji nalezy pamietac o zawarciu nastepujacych danych:

- adres korespondencyjny GLD,

- telefon kontaktowy do GLD,

- imie i nazwisko Odbiorcy,

- telefon kontaktowy do Odbiorcy,

- adres montazu drzwi,

- numer i data zamdwienia ztozonego przez GLD do Producenta,

- numer faktury wystawionej przez Producenta,

- opis i/lub dokumentacja fotograficzna reklamowanego Produktu z doktadnie wskazang wada ,

- zadanie Odbiorcy co do sposobu zatatwienia reklamacji.



« Jedli Klient dokonuje redystrybucji Produktu, jego przedstawiciel dokonuje ogledzin reklamowanego produktu
(w miejscu, gdzie drzwi s3 zamontowane) i sporzadza dokumentacje zdjeciowa wady. W przypadkach
uzasadnionych, ogledzin reklamowanego Produktu u Klienta dokonuje przedstawiciel Sprzedawcy, przy czym
Sprzedawca kazdorazowo decyduije o takiej mozliwosci.

« Dokumentacja reklamacyjna wraz ze zdjeciami wady przesytana jest do Sprzedawcy, ktéry dokonuje oceny
zasadnosci reklamacji,

« Jezeli zgtaszane wady sg skutkiem btednie wykonanego montazu (w tym braku dybli montazowych), a
usuniecie wady lezy po stronie Kupujacego,

« Jezeli przestana do Sprzedawcy dokumentacja reklamacyjna jest niewystarczajgca do oceny zasadnosci
reklamacji, uzgadniane sa mozliwosci dostarczenia reklamowanego Produktu do Sprzedawcy,

« Producent jako Gwarant nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za koszty ( np. ponownego montazu drzwi)
ponad koszty usuniecia uznanej wady lub uszkodzenia.

« Proces reklamacyjny uwaza sie za zakonczony po otrzymaniu przez Sprzedawce dokumentu WZ lub protokotu
wraz z podpisem Klienta i/lub Sprzedawcy, potwierdzajacym odbior Produktu wolnego od wad.

Uwaga:

« Zwracane do Sprzedawcy reklamowane wyroby, ktérych uszkodzenia nie podlegajg warunkom gwarancji, na
prosbe Klienta moga zosta¢ naprawione w ramach odptatnej ustugi, ktéra wysokos¢ jest ustalana indywidualnie
dla kazdego zgtoszenia.

« W przypadku, gdy na prosbe Klienta, Sprzedawca wysle do Klienta ekipe serwisowa w celu dokonania naprawy
wad na miejscu zamontowania drzwi, a reklamacja okaze sie niezasadna (np. wady wynikajace z niewtasciwego
montazu), kosztami serwisu zostaje obcigzony Klient.

1.POSTEPOWANIE W PRZYPADKU SKRZYDEL ZASTEPCZYCH ORAZ WYROBOW WYSYLANYCH NA
WYMIANE

Gdy obstuga reklamacji wymaga dostarczenia przez Sprzedawce nowo wyprodukowanych wyrobéw lub
akcesoriow w zamian za wadliwe ( o takim fakcie zawsze decyduje Sprzedawca), po dokonaniu wymiany Klient
jest odpowiedzialny za zwrot reklamowanych produktéw do Sprzedawcy i na jego koszt. Kupujacy moze
odebrac je takze w magazynie Sprzedawcy, ale wytacznie po otrzymaniu kazdorazowej pisemnej zgody przez
Sprzedawce

W przypadku nieoddania wyrobéw w ciaggu dwdch miesiecy od daty widniejacej na podpisanym dokumencie
WZ lub protokole odbioru, potwierdzajacym odbiér Produktu wolnego od wad, Sprzedawca zastrzega sobie
prawo do wystawienia za nie faktury obciazajacej Klienta.

Powyzsze postepowanie odnosi sie rowniez do skrzydet zastepczych.

X Czego gwarancja nie obejmuje

Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzer mechanicznych oraz wywotanych nimi wad, w tym uszkodzern w wyniku nieprawidtowego
transportu, przechowywania,

« Wad bedacych skutkiem btednego montazu wykonanego niezgodnie z instrukcja,

« Wad powstatych w wyniku nieprawidtowego zabezpieczenia wyrobu na czas robét budowlanych (uszkodzen
powtoki drzwi w wyniku oklejania wyrobu tasmami samoprzylepnymi, zabrudzen od gipsu, tynku, pianki, farb),
« Zréznicowania tonacji kolorystycznej wyrobéw wynikajacego z naturalnych wiasciwosci zastosowanych
materiatéw (drewno, okleiny naturalne itp.), w tym réznic pomiedzy oscieznicami, skrzydtami, szprosami,

« Zréznicowania tonacji kolorystycznej wyrobéw malowanych zaméwionych w réznym czasie (gwarantowana
powtarzalnos¢ koloru dla produktéw z jednego zamowienia),

« Przebarwien, odksztatcen, uszkodzen elementow wyrobu, ktére powstaty na skutek pecznienia materiatu,
spowodowanych nadmierna wilgotnoscia powietrza w pomieszczeniach,

« Wad powstatych w wyniku przypadkéw losowych niezaleznych od Gwaranta (powodz, pozar, wiamanie),

« Przegladu okresowego i regulacji drzwi — ustuga odptatna,

« Peknie¢ wydtuzonych drewnianych elementéw wynikajacych ze struktury i budowy drewna, wygiec i natury
wyciekéw zywicy zgodnych z PN - 79/D-01012 oraz PN-EN 10085,

« Wad spowodowanych przez zwierzeta,

« Brakow ilosciowych elementéw i akcesoriow widocznych przy odbiorze.



X Ograniczenia odpowiedzialno$ci Gwaranta

Gwarant zaleca bezwzgledne zapoznanie sie z Instrukcja uzytkowania i konserwacji. Nie zastosowanie sie do
wymagan w niej zawartych skutkuje wygasnieciem gwarancji. W szczegdlnosci utrata praw wynikajacych

z gwarangji zachodzi, gdy:

a) dokonane zostana przerdbki lub zmiany konstrukcyjne takie jak: struganie, podcinanie, montaz dodatkowych
okuéiinne,

b) KARTA GWARANCYJNA nie zawiera identyfikacji sprzedawcy i daty zakupu lub wpisy w niej dokonata osoba
nieupowazniona.

Gwarancja na sprzedany towar nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terenie RP.
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